SCHMETZ

- Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina
Aiguilles pour la confection de vétements féminin

Nadeln fiir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

g
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This list contains the most frequently used needle systems - strict numerical

Esta lista contiene los sistemas de agujas mas utilizados - estricto numéricamente
Cette liste contient des systémes d‘aiguilles les plus utilisés - strictement numérique
Diese Liste enthélt die meist verwendeten Nadelsysteme - strikt numerisch
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NEEDLES SINCE 1851




Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

BOX1 90 100 060 30:15JB1
14 16

DAX1 70 75 80 90 100 110 120 130 010 04:45 1
10 11 12 14 16 18 19 21

DBX1 55 60 65 70 75 80 85 90 100 110 010 14:25 1
6 8 910 11 12 13 14 16 18

DBX1 KN 55 60 65 70 75 80 90 100 020 14:26FB1
6 8 9 10 11 12 14 16

DBX1 MR 3.0 3.5 4.0 010 14:25 1M

DBX1 NIT 120 010 20:05 8
19

DBX1 SERV 7 120 130 140 010 20:05 17
19 21 22

DBX1 SES 55 60 65 70 75 80 85 90 100 110 010 14:25EB1
6 8 910 11 12 13 14 16 18

DBX1 SES NIT 65 75 80 90 010 14:25EB8
9 11 12 14

DBX1 SES SERV 7 120 130 140 010 20:05EB17
19 21 22

DBX1 SES TN 120 130 140 010 20:05EB9
19 21 22

DBX1 SF TN 55 60 65 70 75 80 020 14:27FB9
6 8 910 11 12
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

DBX1 SPI 60 65 70 75 80 85 90 100 110 010 14:25MA1
8 9 10 11 12 13 14 16 18

DBX1 SPI NIT 65 75 90 010 14:25MA8
9 11 14

DBX1 SUK 55 60 65 70 75 80 85 90 100 110 010 14:25FB1
6 8 910 11 12 13 14 16 18

DBX1 SUK SERV 7 65 70 75 80 90 100 110 010 14:25FB17
9 10 11 12 14 16 18

DBX1 TN 55 60 65 70 75 80 90 100 110 010 14:25 9
6 8 910 11 12 14 16 18

DCX1 KN 55 60 65 70 75 80 90 050 03:35FB1
6 8 9 10 11 12 14

DCX1 SF 55 60 65 70 75 80 90 050 03:39FB1
6 8 910 11 12 14

DMX1 55 60 65 70 75 80 85 90 100 110 120 125 130 040 03:33 1
6 8 910 11 12 13 14 16 18 19 20 21

DMX1 SES 55 60 65 70 75 80 90 100 110 120 130 040 03:33EBL
6 8 910 11 12 14 16 18 19 21

DMX1 SUK 55 60 65 70 75 80 90 100 110 125 130 040 03:33FBL
6 8 910 11 12 14 16 18 20 21

REX1 110 120 52:25 1
18

‘

TFX1 SES 80 010 12:05EBL
12
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

TOX1 65 70 75 80 85 90 100 110 120 125 130 020 27:90JB1
9 10 11 12 13 14 16 18 19 20 21

TOX1 SPI 90 100 020 27:90MA1
14 16

TVX1 75 90 100 110 080 27:45 1
11 14 16 18

LWX2 T SES 60 65 70 75 80 90 190 43:45CB1
8 9 10 11 12 14

DFX3 80 90 100 140 17:10 1
12 14 16

TOX3 80 90 100 110 060 44:15JB1
12 14 16 18

TVX3 KN 60 65 70 75 80 90 080 38:05FB1
8 9 10 11 12 14
025 027 029 032 036

TVX3 SES NIT 65 70 75 070 38:00EBS8
9 10 11
025 027 029

TVX3 SES SERV 7 65 70 75 80 90 100 110 120 130 140 070 38:00EB17
9 10 11 12 14 16 18 19 21 22
025 027 029 032 036 040 044 048 054

TVX3 SF 60 65 70 75 80 90 080 38:06FB1
8 9 10 11 12 14
025 027 029 032 036

w
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

TVX3 SF TN 60 65 70 75 080 38:06FB9

025 027 029

TVX3 SUK 60 65 70 75 80 85 90 100 110 120 125 130 140 070 38:00FB1
8 9 10 11 12 13 14 16 18 19 20 21 22
025 027 029 032 036 040 044 048 049 054
150
060

TVX3 SUK SERV 7 65 70 75 80 90 100 110 120 130 070 38:00FB17
9 10 11 12 14 16 18 19 21
025 027 029 032 036 040 044 048

TVX3 SUK TN 140 150 070 38:00FB9
22
054 060

LWX4 T 60 65 70 75 80 90 100 200 39:70CC1
8 9 10 11 12 14 16

DOX5 SES 100 110 120 130 050 05:70EB1
16 18 19 21

DPX5 55 60 65 70 75 80 85 90 100 110 120 125 130 140 010 20:05 1
6 8 910 11 12 13 14 16 18 19 20 21 22

DPX5 GO RRT 70 75 80 90 100 110 120 130 140 010 20:20ED1
10 11 12 14 16 18 19 21 22

DPX5 MR 2.5 3.0 3.5 4.0 4.5 5.0 010 20:05 1M

DPX5 SERV 7 65 70 75 80 90 100 110 120 130 140 010 20:05 17
9 10 11 12 14 16 18 19 21 22
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

DPX5 SERV 7 NIT 120 130 140 010 20:05 87
19 21 22

DPX5 SES MR 5.0 010 20:05EB1M

DPX5 SES SERV 7 65 70 75 80 90 100 110 120 130 140 010 20:05EB17
9 10 11 12 14 16 18 19 21 22

DPX5 SES TN 60 65 70 75 80 90 100 110 120 130 140 010 20:05EB9
8 910 11 12 14 16 18 19 21 22

DPX5 SF TN 60 65 70 75 80 90 100 020 20:15FB9
8 9 10 11 12 14 16

DPX5 SPI NIT 65 70 75 80 90 010 20:05MAS8
9 10 11 12 14

DPX5 SUK 60 65 70 75 80 85 90 100 110 120 125 130 140 160 010 20:05FB1
8 910 11 12 13 14 16 18 19 20 21 22 23

DPX5 SUK NIT 70 80 010 20:05FB8
10 12

DPX5 TN 60 65 70 75 80 90 100 110 120 130 010 20:05 9
8 910 11 12 14 16 18 19 21

LWX5 T SES 80 90 170 43:75CB1
12 14
15 25

TVX5 SERV 7 130 140 060 44:31 17
21 22

TVX5 SES SERV 7 130 140 060 44:31EB17
21 22

(63}
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

TVX5 SUK 80 90 100 110 120 125 130 140 060 44:31FB1
12 14 16 18 19 20 21 22

TVX5 SUK TN 140 060 44:31FBY
22

LWX6 T 60 65 70 75 80 90 100 110 190 43:45CC1
8 9 10 11 12 14 16 18

LWX7 T 70 80 90 100 250 27:55BA1
10 12 14 16

TOX7 70 75 80 85 90 100 110 120 125 130 140 030 47:42JB1
10 11 12 13 14 16 18 19 20 21 22

TOX7 SPI 100 030 47:42MA1
16

TVX7 65 70 75 80 90 100 110 120 125 130 140 060 27:50 1
9 10 11 12 14 16 18 19 20 21 22

TVX7 SES TN 100 110 060 27:50EB9
16 18

TVX7 SUK 65 70 75 80 90 100 110 120 060 27:50FB1
9 10 11 12 14 16 18 19

TOX9 90 100 110 060 47:35JB1
14 16 18

DMX13 110 060 03:28 1
18
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

16X1 70 75 80 90 100 110 010 12:05 1
10 11 12 14 16 18

16X95 120 125 130 140 160 010 14:20 1
19 20 21 22 23

16X95 SES 120 125 130 140 010 14:20EB1
19 20 21 22

16X95 SUK 120 130 140 010 14:20FB1
19 21 22

16X231 55 60 65 70 75 80 85 90 100 110 010 14:25 1
6 8 910 11 12 13 14 16 18

16X231 MR 3.0 3.5 4.0 010 14:25 1M

16X231 SERV 7 65 70 75 80 90 100 110 010 14:25 17
9 10 11 12 14 16 18

16X231 SES NIT 65 75 80 90 010 14:25EBS8
9 11 12 14

16X231 SF 55 60 65 70 75 80 90 020 14:27FB1
6 8 910 11 12 14

16X231 SPI NIT 65 75 90 010 14:25MA8
9 11 14

16X231 SUK 55 60 65 70 75 80 85 90 100 110 010 14:25FB1
6 8 910 11 12 13 14 16 18

DPX17 65 70 75 80 85 90 100 110 120 125 130 140 020 37:20 1
9 10 11 12 13 14 16 18 19 20 21 22

~
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

DPX17 KN 75 80 90 100 030 37:28FB1
11 12 14 16

DPX17 NIT 100 120 130 140 020 37:20 8
16 19 21 22

DPX17 SERV 7 NIT 110 140 020 37:20 87
18 22

DPX17 SES MR 5.0 020 37:20EB1IM

DPX17 SES SERV 7 90 100 110 120 130 140 020 37:20EB17
14 16 18 19 21 22

DPX17 SES TN 75 80 100 110 120 125 130 140 020 37:20EB9
1112 1e 18 19 20 21 22

DPX17 SUK 70 75 80 90 100 110 120 125 130 140 020 37:20FB1
10 11 12 14 16 18 19 20 21 22

DPX17 SUK TN 120 130 140 020 37:20FB9
19 21 22

DFX19 90 060 16:05JB1
14

TVX25 SES 110 120 060 27:50EB1
18 19

TVX25 SUK 110 120 060 27:50FB1
18 19

-26 80 90 080 03:08 1
12 14
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

w

=27 55 60 65 70 75 80 85 90 100 110 120 130 140 040 03:36 1
6 8 910 11 12 13 14 16 18 19 21 22

B-27 NIT 90 100 040 03:36 8
14 16

B-27 SERV 1 TN 110 070 03:36 91

B-27 SES NIT 65 70 75 80 040 03:36EBS8
9 10 11 12

B-27 SES TN 60 65 70 75 80 90 100 110 130 040 03:36EBY
8 910 11 12 14 16 18 21

B-27 SF TN 60 65 70 75 050 03:41FBY
8 9 10 11

B-27 SUK 55 60 65 70 75 80 85 90 100 110 120 130 140 040 03:36FB1
6 8 910 11 12 13 14 16 18 19 21 22

DCX27 55 60 65 70 75 80 85 90 100 110 120 130 140 040 03:36 1
6 8 910 11 12 13 14 16 18 19 21 22

DCX27 NIT 90 100 040 03:36 8
14 16

DCX27 SERV 1 TN 110 070 03:36 91
18

DCX27 SES NIT 65 70 75 80 040 03:36EBS8
9 10 11 12

DCX27 SES TN 60 65 70 75 80 90 100 110 130 040 03:36EB9
8 9 10 11 12 14 16 18 21

©
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

DCX27 SF TN 60 65 70 75 050 03:41FBYS
8 9 10 11

DCX27 SUK 55 60 65 70 75 80 85 90 100 110 120 130 140 040 03:36FB1
6 8 910 11 12 13 14 16 18 19 21 22

29-BB 70 80 90 100 250 27:55BA1
10 12 14 16

29-BL 60 65 70 75 80 90 100 110 190 43:45CC1
8 9 10 11 12 14 16 18

29-C-150 80 90 100 110 070 23:10 1
12 14 16 18
032 036 040 044

29-CA 60 65 70 75 80 90 100 200 39:70CC1
8 9 10 11 12 14 16

29-CB SES 80 90 170 43:75CB1
12 14
15 25

29-DHA 80 90 100 110 120 130 160 210 27:60 1
12 14 16 18 19 21 23

29-5 65 70 75 80 85 90 100 110 120 125 130 020 27:90JB1
9 10 11 12 13 14 16 18 19 20 21

29-5 SPI 90 100 020 27:90MAL
14 16

29-13 80 90 100 110 200 23:83CC1
12 14 16 18
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

B-29 A 80 90 100 110 120 130 060 03:69 1
12 14 16 18 19 21

B-29 A SUK 80 90 100 110 060 03:69FB1
12 14 16 18

B-29 SUK 80 90 100 110 060 03:69FB1
12 14 16 18

RMX29 SES 80 90 100 110 120 060 03:69EB1
12 14 16 18 19

34 (R) 70 75 80 90 100 110 010 12:05 1
10 11 12 14 16 18

DPX35 70 75 80 90 100 110 120 130 140 030 32:10 1
10 11 12 14 16 18 19 21 22

DPX35 CR 90 100 110 120 130 140 160 060 32:10UAL
14 16 18 19 21 22 23

DPX35 SERV 7 80 90 100 110 120 130 140 030 32:10 17
12 14 16 18 19 21 22

DPX35 SERV 7 TN 130 140 030 32:10 97
21 22

DPX35 SES SERV 7 80 90 100 110 120 130 140 030 32:10EB17
12 14 16 18 19 21 22

DPX35 SES SERV 7 TN 130 030 32:10EB97
21

DPX35 SUK 70 75 80 90 100 110 120 130 140 030 32:10FB1
10 11 12 14 16 18 19 21 22
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

DPX35 SUK SERV 7 TN 120 030 32:10FB97
19

DPX35 TN 110 120 130 140 150 160 030 32:10 9
18 19 21 22 23

DVX43 75 90 110 130 100 38:10 1
11 14 18 21

52X7 100 110 130 14:70 1
16 18

62X43 SES 90 100 38:10EB1

62X45 SERV 7 130 140 060 44:31 17
21 22

62X45 SES SERV 7 130 140 060 44:31EB17
21 22

62X45 SUK NIT 110 060 44:31FB8

62X45 TN 110 130 060 44:31 9
18 21

B-63 KN 65 70 75 040 35:41FB1
9 10 11

B-63 SERV 2 070 35:40 12

=
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040 35:40KB1

B-63 SKU 90
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

B-63 SUK 60 65 70 75 80 85 90 100 110 120 040 35:40FB1
8 9 10 11 12 13 14 16 18 19

DVX63 60 65 70 75 80 85 90 100 110 120 130 040 35:40 1
8 910 11 12 13 14 16 18 19 21

DVX63 NIT 70 75 80 040 35:40 8
10 11 12

DVX63 SES 60 65 70 75 80 85 90 100 110 120 040 35:40EB1
8 9 10 11 12 13 14 16 18 19

DVX63 SPI 60 65 70 75 80 90 040 35:40MA1L
8 9 10 11 12 14

DVX63 TN 60 65 70 75 120 130 040 35:40 9
8 910 11 19 21

B-64 SES 65 70 75 80 90 100 110 120 130 040 26:30EB1
9 10 11 12 14 16 18 19 21

B-64 SPI NIT 80 90 040 26:30MAS8
12 14

TVX64 65 70 75 80 90 100 110 120 130 040 26:30 1
9 10 11 12 14 16 18 19 21

TVX64 SPI 90 040 26:30MAL
14

TVX64 SUK 60 70 75 80 90 100 110 120 040 26:30FB1
8 10 11 12 14 16 18 19

B-67 SUK 75 060 31:28FB1
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

SMX67 SUK 75 060 31:28FB1
11

71X1 SERV 7 120 010 14:20 17
19

71X1 SES SERV 7 120 010 14:20EB17

81X1 55 60 65 70 75 80 85 90 100 110 120 125 130 040 03:33 1
6 8 910 11 12 13 14 16 18 19 20 21

81X1 SES 55 60 65 70 75 80 90 100 110 120 130 040 03:33EB1
6 8 910 11 12 14 16 18 19 21

81X1 SIK 125 040 03:33FB1
20

82X1 55 60 65 70 75 80 85 90 100 110 120 125 130 040 03:33 1
6 8 910 11 12 13 14 16 18 19 20 21

82X1 SES 55 60 65 70 75 80 90 100 110 120 130 040 03:33EBL
6 8 910 11 12 14 16 18 19 21

82X1 SUK 55 60 65 70 75 80 90 100 110 125 130 040 03:33FBL
6 8 910 11 12 14 16 18 20 21

82X13 SES 70 75 80 90 060 03:28EBL
10 11 12 14

DPX85 80 90 100 110 120 130 040 32:14 1
12 14 16 18 19 21

88X1 70 75 80 90 100 110 120 130 010 04:45 1
10 11 12 14 16 18 19 21
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

88X9 70 75 80 90 100 110 120 130 010 04:45 1
10 11 12 14 16 18 19 21

108X1 90 100 060 30:15JB1
14 16

Uy 108 GKsS 80 90 110 100 26:17 1
12 14 18
032 036 044

Uy 110 GAS 100 110 26:50 1

040

UYX110 GAS 100 110 26:50 1

040

FLX118 A SES 60 65 70 75 80 90 090 24:08EB1
8 9 10 11 12 14
025 027 029 032 036

FLX118 GBS 65 70 75 80 90 080 24:09 1
9 10 11 12 14
025 027 029 032 036

FLX118 GHS 70 75 80 90 080 24:09FB1
10 11 12
027 029 032

Uy 118 GAS SES 60 65 70 75 80 90 090 24:08EB1
8 9 10 11 12 14
025 027 029 032 036
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

Uy 118 GBS 65 70 75 80 90 080 24:09 1
9 10 11 12 14
025 027 029 032 036

Uy 118 GHS 70 75 80 90 080 24:09FB1
10 11 12 14
027 029 032 036

UY 118 GKS KN 65 70 75 100 24:12FB1

025 027 029

Uy 120 GS 80 90 110 100 26:17 1
12 14 18
032 036 044

UY 121 GBS SERV 3 70 040 38:43FB13
10
027

Uy 121 GUS 65 75 040 37:92FB1
9 11
025 029

Uy 121 GXS 60 65 70 75 80 85 90 100 110 120 040 35:40EB1
8 910 11 12 13 14 16 18 19

Uy 128 GAS 60 65 70 75 80 85 90 100 110 120 125 130 140 070 38:00 1
8 9 10 11 12 13 14 16 18 19 20 21 22
025 027 029 032 036 040 044 048 049 054

Uy 128 GAS SES NIT 65 70 75 070 38:00EBS8
9 10 11
025 027 029
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

UY 128 GAS SES SERV1 65 70 75 80 100 38:00EB11
9 10 11 12
025 027 029 032

UY 128 GAS SES SERV7 65 70 75 80 90 100 110 120 130 140 070 38:00EB17
9 10 11 12 14 16 18 19 21 22
025 027 029 032 036 040 044 048 054

Uy 128 GAS SPI 65 70 75 80 90 100 110 070 38:00MAL
9 10 11 12 14 16 18
025 027 029 032 036 040 044

Uy 128 GBS 60 65 70 75 80 85 90 100 110 120 125 130 140 070 38:00FB1
8 9 10 11 12 13 14 16 18 19 20 21 22
025 027 029 032 036 040 044 048 049 054
150
060

UY 128 GBS SERV 4 65 070 38:00FB14

UY 128 GBS SERV 8 65 070 38:00FB18

025

Uy 128 GHS 80 90 100 110 125 100 39:55FB1
12 14 16 18 20
032 036 040 044 049

UYX128 GAS KN 60 65 70 75 80 90 080 38:05FB1
8 9 10 11 12 14
025 027 029 032 036
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

UYX128 GAS SF TN 60 65 70 75 080 38:06FB9
8 9 10 11
025 027 029

130X3 80 90 100 140 17:10 1
12 14 16

UOX130 G 100 110 125 130 140 150 080 38:31 1
16 18 20 21 22
040 044 049 054 060

Uy 130 GS 100 110 125 130 140 150 080 38:31 1
16 18 20 21 22
040 044 049 054 060

Uy 133 GS 90 100 110 125 140 120 37:40 1
14 16 18 20 22
036 040 044 049 054

134 (R) 55 60 65 70 75 80 85 90 100 110 120 125 130 140 010 20:05 1
6 8 910 11 12 13 14 16 18 19 20 21 22

134 (R) NIT 70 80 100 110 120 010 20:05 8
10 12 16 18 19

134 (R) SERV 7 NIT 120 130 140 010 20:05 87
19 21 22

134 CL 100 110 040 20:05XAl1
16 18

134 CR 80 90 100 110 120 130 040 20:05UAL
12 14 16 18 19 21

134 GO RRT 70 75 80 90 100 110 120 130 140 010 20:20ED1
10 11 12 14 16 18 19 21 22
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

134 KK 70 75 80 90 100 110 010 18:60 1
10 11 12 14 16 18

134 KN 60 65 70 75 80 90 020 20:09FB1
8 9 10 11 12 14

134 SES MR 5.0 010 20:05EB1M

134 SES SERV 7 65 70 75 80 90 100 110 120 130 140 010 20:05EB17
9 10 11 12 14 16 18 19 21 22

134 SES TN 60 65 70 75 80 90 100 110 120 130 140 010 20:05EB9
8 910 11 12 14 16 18 19 21 22

134 SF TN 60 65 70 75 80 90 100 020 20:15FB9
8 9 10 11 12 14 16

134 SPI NIT 65 70 75 80 90 010 20:05MA8
9 10 11 12 14

134 SUK 60 65 70 75 80 85 90 100 110 120 125 130 140 160 010 20:05FB1
8 910 11 12 13 14 16 18 19 20 21 22 23

134 SUK NIT 70 80 010 20:05FB8
10 12

134-35 (R) 70 75 80 90 100 110 120 130 140 030 32:10 1
10 11 12 14 16 18 19 21 22

134-35 CL 120 130 140 060 32:10XAl
19 21 22

134-35 K 80 90 100 110 140 040 32:05JB1
12 14 16 18 22
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

134-35 SERV 7 NIT 120 130 030 32:10 87
19 21

134-35 SES 70 75 80 90 100 110 120 130 140 030 32:10EB1
10 11 12 14 16 18 19 21 22

134-35 SES SERV 7 120 130 140 030 32:10EB87
NIT 19 21 22

134-35 SPI 70 80 90 100 110 120 140 030 32:10MA1L
10 12 14 16 18 19 22

134-35 SUK SERV 7 90 100 110 120 130 140 030 32:10FB17
14 16 18 19 21 22

134-35 SUK TN 110 120 130 030 32:10FB9
18 19 21

B-134 SES 80 90 100 110 010 18:60EBL
12 14 16 18

PFX134 CL SUK 140 040 20:05WB1

PFX134 K 80 90 100 110 040 19:25 1
12 14 16 18

PFX134 KK SES 80 90 100 110 010 18:60EBL
12 14 16 18

135X1 SERV 4 100 050 06:50 14
16

135X5 GO FK-E RRT 90 050 20:20ED11
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

135X5 KN 60 65 70 75 80 90 020 20:09FB1
8 9 10 11 12 14

135X5 NIT 70 80 100 110 120 010 20:05 8
10 12 16 18 19

135X5 SERV 7 NIT 120 130 140 010 20:05 87
19 21 22

135X5 SES MR 5.0 010 20:05EB1IM

135X5 SES SERV 7 65 70 75 80 90 100 110 120 130 140 010 20:05EB17
9 10 11 12 14 16 18 19 21 22

135X5 SES TN 60 65 70 75 80 90 100 110 010 20:05EB9
8 9 10 11 12 14 16 18

135X5 SF TN 60 65 70 75 80 90 100 020 20:15FB9
8 9 10 11 12 14 16

135X5 SPI NIT 65 70 75 80 90 010 20:05MA8
9 10 11 12 14

135X5 SUK 60 65 70 75 80 85 90 100 110 120 125 130 140 160 010 20:05FB1
8 910 11 12 13 14 16 18 19 20 21 22 23

135X5 SUK NIT 70 80 010 20:05FB8
10 12

135X17 65 70 75 80 85 90 100 110 120 125 130 140 020 37:20 1
9 10 11 12 13 14 16 18 19 20 21 22

135X17 KN 75 80 90 100 030 37:28FB1
11 12 14 16

N
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

135X17 NIT 100 120 130 140 020 37:20 8
16 19 21 22

135X17 SERV 7 NIT 110 140 020 37:20 87
18 22

135X17 SES MR 5.0 020 37:20EB1IM

135X17 SES SERV 7 90 100 110 120 130 140 020 37:20EB17
14 16 18 19 21 22

135X17 SES TN 75 80 100 110 120 125 130 140 020 37:20EB9
1112 1e 18 19 20 21 22

135X17 SUK 70 75 80 90 100 110 120 125 130 140 020 37:20FB1
10 11 12 14 16 18 19 20 21 22

135X17 SUK TN 120 130 140 020 37:20FB9
19 21 22

135X39 80 90 050 21:30 1
12 14

142X5 SES 100 110 120 130 050 05:70EBL
16 18 19 21

149X1 75 90 100 110 080 27:45 1
11 14 16 18

149X3 KN 60 65 70 75 80 90 080 38:05FB1
8 9 10 11 12 14
025 027 029 032 036
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

149X3 SES 60 65 70 75 80 85 90 100 110 120 125 130 140 070 38:00EB1
8 9 10 11 12 13 14 16 18 19 20 21 22
025 027 029 032 036 040 044 048 049 054
160 180
23 24
073

149X3 SES SERV 1 65 70 75 80 100 38:00EB11
9 10 11 12
025 027 029 032

149X3 SES TN 60 65 70 75 80 90 100 110 125 130 140 070 38:00EB9
8 9 10 11 12 14 16 18 20 21 22
025 027 029 032 036 040 044 049 054

149X3 SPI 65 70 75 80 90 100 110 070 38:00MAL
9 10 11 12 14 16 18
025 027 029 032 036 040 044

149X3 SUK NIT 60 65 70 070 38:00FB8
8 9 10
025 027

149X3 SUK SERV 8 65 070 38:00FB18

025

149X3 TN 60 65 75 80 90 110 125 140 070 38:00 9
8 9 11 12 14 18 20 22
025 029 032 036 044 049 054

149X5 SERV 7 130 140 060 44:31 17
21 22

N
w
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

149X5 SES SERV 7 130 140 060 44:31EB17
21 22

149X5 SUK NIT 110 060 44:31FB8
18

149X5 TN 110 130 060 44:31 9
18 21

149X7 SES 65 70 75 80 90 100 110 120 060 27:50EB1
9 10 11 12 14 16 18 19

149X7 SPI 80 060 27:50MA1

149X7 SUK TN 110 060 27:50FB9
18

149X25 SES 110 120 060 27:50EB1
18 19

150 80 90 100 110 070 23:10 1
12 14 16 18
032 036 040 044

UNX154 65 200 06:62EBL

025

BBX155 90 100 110 120 130 080 09:02 1
14 16 18 19 21

175X1 SES 65 70 75 80 85 90 100 110 120 020 27:90EB1
9 10 11 12 13 14 16 18 19

175X1 SUK 70 75 80 85 90 100 110 020 27:90FB1
10 11 12 13 14 16 18
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

175X3 80 90 100 110 060 44:15JB1
12 14 16 18

175X7 KK 90 100 110 060 47:30JB1
14 16 18

175X7 SPI 100 030 47:42MA1

175X9 90 100 110 060 47:35JB1
14 16 18

UOX180 G SERV 1 140 150 050 23:05 11
22
054 060

(@}

Y 180 GLS 100 110 120 125 140 050 23:05FB1
16 18 19 20 22
040 044 048 049 054

Uy 180 Gs 80 90 100 110 120 125 130 140 150 050 23:05 1
12 14 16 18 19 20 21 22
032 036 040 044 048 049 054 060

(@}

Y 180 GVS 80 90 100 110 120 125 130 050 23:05 1
12 14 16 18 19 20 21
032 036 040 044 048 049

(@}

Y 180 GXS 100 110 120 125 140 050 23:05FB1
16 18 19 20 22
040 044 048 049 054

UY 180 GYS SERV 1 140 150 050 23:05 11
22
054 060
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

190 (R) 120 125 130 140 040 47:25 1
19 20 21 22

190 SES 80 90 100 110 040 47:25EB1
12 14 16 18

MTX190 120 125 130 140 040 47:25 1
19 20 21 22

MTX190 SES 80 90 100 110 040 47:25EB1
12 14 16 18

Uy 191 Gs 55 60 65 70 75 80 85 90 100 110 120 130 140 040 03:36 1
6 8 910 11 12 13 14 16 18 19 21 22

Uy 191 GS NIT 90 100 040 03:36 8
14 16

Uy 191 GS SERV 1 TN 110 070 03:36 91
18

Uy 191 GS SES NIT 65 70 75 80 040 03:36EBS8
9 10 11 12

Uy 191 GS SES TN 60 65 70 75 80 90 100 110 130 040 03:36EB9
8 910 11 12 14 16 18 21

Uy 191 GS SF IN 60 65 70 75 050 03:41FB9
8 9 10 11

Uy 191 GS SUK 55 60 65 70 75 80 85 90 100 110 120 130 140 040 03:36FB1
6 8 910 11 12 13 14 16 18 19 21 22

N
ul
Py
=
(@

60 65 70 75 80 90 100 110 190 39:66CC1
8 9 10 11 12 14 16 18

»
-~
N
o
—
(o]
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

251 LG 65 70 75 80 85 90 95 100 110 170 43:75CC1
9 10 11 12 13 14 15 16 18
00 05 10 15 20 25 30 35 45

251 60 65 70 75 80 90 100 200 39:70CC1
8 9 10 11 12 14 16

LWX251 EU SES 65 70 80 90 190 39:66CB1
9 10 12 14

265 SES 70 80 90 100 040 19:23EB1
10 12 14 16

265-50 EO 80 90 050 19:24EB1
12 14

DPX265 80 90 050 19:24EB1
12 14

287 WH 55 60 65 70 75 80 85 90 100 110 010 14:25 1
6 8 910 11 12 13 14 16 18

287 WH KN 55 60 65 70 75 80 90 100 020 14:26FB1
6 8 910 11 12 14 16

287 WH MR 3.0 3.5 4.0 010 14:25 1M

287 WH SERV 7 65 70 75 80 90 100 110 010 14:25 17
9 10 11 12 14 16 18

287 WH SES 55 60 65 70 75 80 85 90 100 110 010 14:25EB1
6 8 910 11 12 13 14 16 18

287 WH SES NIT 65 75 80 90 010 14:25EBS8
9 11 12 14
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

287 WH SES SERV 7 65 70 75 80 90 100 110 010 14:25EB17
9 10 11 12 14 16 18

287 WH SES TN 65 70 75 80 90 100 110 010 14:25EB9
9 10 11 12 14 16 18

287 WH SF TN 55 60 65 70 75 80 020 14:27FB9
6 8 9 10 11 12

287 WH SPI NIT 65 75 90 010 14:25MA8
9 11 14

287 WH SUK 55 60 65 70 75 80 85 90 100 110 010 14:25FB1
6 8 910 11 12 13 14 16 18

287 WH SUK SERV 7 65 70 75 80 90 100 110 010 14:25FB17
9 10 11 12 14 16 18

287 70 75 80 90 100 110 010 12:05 1
10 11 12 14 16 18

300 65 70 75 80 85 90 95 100 110 170 43:75CC1
9 10 11 12 13 14 15 16 18
00 05 10 15 20 25 30 35 45

332 LGH KSP 90 100 110 120 040 48:29JB1
14 16 18 19

SMX332 LG KSP 90 100 110 120 040 48:29JB1
14 16 18 19

438 SES 70 80 90 100 040 19:23EBL
10 12 14 16

438-80 EO 80 90 050 19:24EB1
12 14
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

438 70 75 80 90 100 110 120 040 19:23 1
10 11 12 14 16 18 19

DPX438 KK 70 80 90 100 110 040 18:61 1
10 12 14 16 18

DPX438 SUK 70 80 90 040 19:23FB1
10 12 14

501 SES 80 90 100 110 120 130 040 08:28EB1
12 14 16 18 19 21
2/0 0 1 2 3 4

503 (SC) 120 080 08:26 1
19

‘

558 SERV 7 90 100 110 120 130 140 060 18:58 17
14 16 18 19 21 22

558 SES 80 90 100 110 120 060 18:58EBL
12 14 16 18 19

558 SUK 100 110 120 060 18:58FB1
16 18 19

558 80 90 100 110 120 060 18:58 1
12 14 16 18 19

DOX558 SERV 7 90 100 110 120 130 140 060 18:58 17
14 16 18 19 21 22

DOX558 SES 80 90 100 110 120 060 18:58EBL
12 14 16 18 19
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

DOX558 SUK 100 110 120 060 18:58FB1
16 18 19

579 SES 90 100 110 120 100 18:59EB1
14 16 18 19

727 F 80 90 100 140 17:10 1
12 14 16

750 SES 70 80 90 100 070 08:30EB1
10 12 14 16
3/0 2/0 0 1

EBX750 SES 70 80 90 100 070 08:30EB1
10 12 14 16
3/0 2/0 0 1

EBX755 B 120 080 08:26 1
19

‘

EBX755 SUK 100 110 120 040 08:28FB1
16 18 19
1 2 3

780 C DH 100 110 125 140 260 45:22MG2
16 18 20 22

780 CO3 100 110 290 45:21 2
16 18

797 KH 80 90 100 110 040 19:25 1
12 14 16 18

934 SES 80 90 100 110 120 060 27:41EB1
12 14 16 18 19
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

934 80 90 100 110 120 060 27:41EB1
12 14 16 18 19

950 110 120 52:25 1
18

‘

DVX971 B 90 100 140 38:47 1
14 16

MY 1023 KN 55 60 65 75 80 050 03:38FB1
6 8 911 12

MY 1023 SES 55 60 65 70 75 80 85 90 100 110 120 130 140 040 03:36EB1
6 8 910 11 12 13 14 16 18 19 21 22

MY 1023 SES SERV 1 65 70 75 80 90 070 03:36EB11
9 10 11 12 14

MY 1023 SPI 55 60 65 70 75 80 90 100 110 040 03:36MAL
6 8 910 11 12 14 16 18

1032 B 1/36 100 270 90:06 2

1032 B 1/49 115 240 90:05 2

DPN-1032 B 1/38 100 240 90:05 2

1055 K 90 070 24:15 1
14

1128 SES 80 010 04:45EB1
12
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

1128 70 75 80 90 100 110 120 130 010 04:45 1
10 11 12 14 16 18 19 21

1280 KSP 65 70 75 80 070 37:90EB1
9 10 11 12
025 027 029 032

1280 KSp-2 65 70 75 80 070 37:90EB1
9 10 11 12
025 027 029 032

1280 SES NIT 65 70 75 070 38:00EBS
9 10 11
025 027 029

1280 SES SERV 7 65 70 75 80 90 100 110 120 130 140 070 38:00EB17
9 10 11 12 14 16 18 19 21 22
025 027 029 032 036 040 044 048 054

1280 SF TN 60 65 70 75 080 38:06FB9

025 027 029

1280 SUK 60 65 70 75 80 85 90 100 110 120 125 130 140 070 38:00FB1
8 9 10 11 12 13 14 16 18 19 20 21 22
025 027 029 032 036 040 044 048 049 054
150
060

1280 SUK SERV 7 65 70 75 80 90 100 110 120 130 070 38:00FB17
9 10 11 12 14 16 18 19 21
025 027 029 032 036 040 044 048
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

1280 60 65 70 75 80 85 90 100 110 120 125 130 140 070 38:00 1
8 9 10 11 12 13 14 16 18 19 20 21 22
025 027 029 032 036 040 044 048 049 054

SY 1413-07 90 100 110 120 050 05:70FB1
14 16 18 19

1515-01MR 3.0 3.5 4.0 010 14:25 1M

1669 SES 65 70 80 90 190 39:66CB1
9 10 12 14

LWX1669 E 60 65 70 75 80 90 100 110 190 33:50CC1
8 9 10 11 12 14 16 18

1717 DC 70 80 90 100 250 27:55BA1
10 12 14 16

1717 TP 80 90 100 110 200 23:83CC1
12 14 16 18

1738 (A) KN 55 60 65 70 75 80 90 100 020 14:26FB1
6 8 910 11 12 14 16

1738 (A) NIT 80 010 14:25 8
12

1738 (A) SES 55 60 65 70 75 80 85 90 100 110 010 14:25EB1
6 8 910 11 12 13 14 16 18

1738 (A) SES SERV 7 65 70 75 80 90 100 110 010 14:25EB17
9 10 11 12 14 16 18

1738 (A) SF 55 60 65 70 75 80 90 020 14:27FB1
6 8 910 11 12 14
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

1738 (A) SF TN 55 60 65 70 75 80 020 14:27FBY
6 8 9 10 11 12

1738 (A) SPI NIT 65 75 90 010 14:25MA8
9 11 14

1738 (A) SUK 55 60 65 70 75 80 85 90 100 110 010 14:25FB1
6 8 910 11 12 13 14 16 18

1738 (A) TN 55 60 65 70 75 80 90 100 110 010 14:25 9
6 8 910 11 12 14 16 18

1738 A SERV 7 120 010 14:20 17

1738 A SES SERV 7 120 010 14:20EB17
19

1738 KK ER 90 080 10:50DA1
14

1807 (D) 80 90 100 110 120 130 040 08:28 1
12 14 16 18 19 21
2/0 0 1 2 3 4

1807 (D) SUK 100 110 120 040 08:28FB1
16 18 19
1 2 3

1807/2 120 080 08:26 1
19

‘

1886 KK 110 060 03:28 1
18
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

1886 KK SUK 80 90 060 03:28FB1
12 14

SY 1906-01 100 010 19:18 1
16

1955-01MR 2.5 3.0 3.5 4.0 4.5 5.0 010 20:05 1M

1955-07MR 5.0 010 20:05FB1M

SY 1955 TN 60 65 70 75 80 90 100 110 120 130 010 20:05 9
8 910 11 12 14 16 18 19 21

1985 SPI 90 100 020 27:90MA1
14 16

1985 65 70 75 80 85 90 100 110 120 125 130 020 27:90JB1
9 10 11 12 13 14 16 18 19 20 21

2000 A/38 100 270 90:10 2

2018 80 90 100 110 060 44:15JB1
12 14 16 18

2091 SES 65 70 75 80 90 100 110 120 125 030 47:42EB1
9 10 11 12 14 16 18 19 20

2091 SUK 75 80 90 100 110 030 47:42FB1
11 12 14 16 18

2134-35 70 75 80 90 100 110 120 130 140 030 32:10 1
10 11 12 14 16 18 19 21 22

w
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

2134-35 CR 90 100 110 120 130 140 160 060 32:100A1
14 16 18 19 21 22 23

2134-35 SERV 7 NIT 120 130 030 32:10 87
19 21

2134-35 SES 70 75 80 90 100 110 120 130 140 030 32:10EB1
10 11 12 14 16 18 19 21 22

2134-35 SES SERV 7 120 130 140 030 32:10EB87
NIT 19 21 22

2134-35 SPI 70 80 90 100 110 120 140 030 32:10MA1L
10 12 14 16 18 19 22

2134-35 SUK SERV 7 90 100 110 120 130 140 030 32:10FB17
14 16 18 19 21 22

2134-35 SUK TN 110 120 130 030 32:10FB9
18 19 21

2134-85 80 90 100 110 120 130 040 32:14 1
12 14 16 18 19 21

2140 TP 60 65 70 75 80 90 100 110 190 43:45CC1
8 9 10 11 12 14 16 18

Uy 3029 GHS 80 90 100 110 120 060 03:69EBL
12 14 16 18 19

Uy 3029 GS SUK 80 90 100 110 060 03:69FB1
12 14 16 18

SMX3207 CR 90 100 110 070 09:270A1
14 16 18

»
-~
N
o
—
(o]
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Needles for sewing ladies wear

Agujas para coser ropa femenina

Aiguilles pour la confection de vétements féminin
Nadeln flir die Verarbeitung von Damenoberbekleidung

3355-06MR 5.0 020 37:20EB1IM

SY 3355 GO RRT 100 110 130 140 160 020 37:23ED1
16 18 21 22 23

SY 3355 IN 90 100 110 120 125 130 140 020 37:20 9
14 16 18 19 20 21 22

SY 7873 115 240 90:05 2

SY 7875 100 240 90:05 2

UY 8454 GAS 65 200 06:62EB1

025

UY 8454 GS 65 200 06:62EB1

025

Ferd. Schmetz GmbH SERVICEHOUSE

BicherouxstraBBe 53 - 59, 52134 Herzogenrath (Germany)
Phone: +49 (0)2406 - 85 185, Fax: +49 (0)2406 - 85 186 S C H M E I 2

www.schmetz.com, servicehouse@schmetz.com NEEDLES SINCE 1851
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